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AURORA BOR

Por GRACIETTE BRANCO
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Em tempos que ja 14 vio,

— para as bandas do Seixal—

vivia o Senhor Antdo
Zé da Cunha Boreal.

Vai um dia, o Boreal,

ao ver a Aurora Simdo,
numa esquina do quintal
do Quim Quintela Quintdo,

Z¢é da Cunha, que é cunhado,
do Quim Quintela Quintdo,
viu-se um dia-apaixonado
por cachopa de feigdo, ..

com gorgnios de cristal,

lhe disse:—Eu amo-te, 6 bela!
— E-0 Z¢é Cunha Boreal
casou co’a Aurora Singela!

Aurora Simao Singela,
se chamava, por sinal,
—inda prima do Quinteia,
cunhado do Boreal. —

Vai ao depois—oh! que espanto
para o povo do Seixal!
— Aparece, por encanto,

D ——

uma Aurora Boreal!
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Historia de

dois bons coracoes

(AO MEU IRMAO JAIMEE AO ARMANDO)

Por Fernahdo A.

Simdes

Desenhos de Eduardo Malta

(CONTINUAGAO DO NUMERO ANTERIOR)

Vestiu-se, almogou, esteve depois cérca de uma hora a
estudar a ligdo do dia seguinte, e depois saiu.

0 José saiu também, mas ndo ia a feira; ia visitar uns
tios que tinha numa aldeia préxima.

Armando pensava onde arranjar o dinheiro,

— «Com certeza que ha-de ld eslar a rapaziada todaon
qudsi toda cd da vila: o Chico, que anda sempre com bas-
tante dinheiro, com certeza que me empresta porque € um
bom amigo.

¢«Mesmo gue me ndo empreste muito, o Anténio, o Ma-
nuel, o Alberto, e o Alvaro, todos tém dinheiro, e com cer-
feza que mo ndo recusam,

«Depois Thes pagarei, quando o meu pai ficar outra vez
meu amigo, ¢ me tornar a dar dinheiro,

Assim pensando chegou a feira,

Encontrou-se logo com vm gruopo de amigos, uns dez
talwez, entre os quais eslavam todos aqueles de quem sc
lembrara,

Tinham éles pensado, inteligentemente, que andando
dispersos, cada um por seu lado, pouco ou nada se diver-
tiriam, enquanto que andando todos juntos o caso seria di-
ferente,

Juntaram o dinheiro todo que traziam, e éles ali estavam
prontes para principiar a funcgfo, quando Armando che-
gou, _

Explicaram-lhe logo tudo e convidaram-o a entrar no
grupo. —

Armando ficou muitoe atrapalhado, visto ndo ter dinhei-
ro, mas como os companheiros nptaram aquela atrapalha-
¢do, preguntaram-lhe porque era que éle estava assim,

Ele explicou tudo, e os amigos mostraram a sua gene-
rosidade, dizendo que isso ndo linha importincia alguma,
£ que a despeza que éle fizesse seria dividida por tedos,

fl;li;iepuis de assim resolverem a questdo, 1a féram para
& lolia,

.
L ¥

Emgquanto Armando se considerava {do infeliz, por nde
ter dinheiro para brincar, havia alguém que se¢ considerava
ainda mais infeliz do que éle: era Jaime,

A mie adoecera-lhe gravemente, e o pobre rapazinho,
estava completamente atrapalhado, de tal maneira désnor-
teado que alé perdera a alegria,

Para éle nem feira havia,

O dinheiro que andava junfando para 13 ir, numa cai-
xinha de papeldo, gastara-o em ovos com que fizera umas
gemadas para a mde,

Que fazer ? Dinheira em casa udo havia, éle ndo o po-
dia ganhar: ndo podia sair de casa porque todo e tempo
era pouco para tratar da mde,

sr. Doutor féra 14 na véspera, tio bom que ndo leva-
ra dinheiro pela visita, mas tdo mau, que deixara 13 uma
receita com remédios que Jaime teria de ir aviar a farma-
cia, receita que trazia o pobre rapazinho engasgade, pois
nio tinha dinheiro para comprar remédios.

(Quando o médico saiu, sentou-se numa mala a chorar,
pensando onde havia de ir arranjar o dinheiro,

De siibito, teve uma idéa,

Mas logo a pds de parte,

Nao isso ndo faria éle nunca.

Mas como ao fim de muito pensar, ndo encontrasse ou-
tra solugdo para aquele problema, pds-se resolutamente a
pé, dizendo alto para se cu‘corajar:
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— Deixa-lo, tem de ser,

«Quando tiver dinheiro lhes pagarei,

Abriu a porta, e saiu para a rua,

Como era qudsi noute, poucas eram as pessoas gue pas-
savam,

Andou duranie uns cinco minutes, até que chegou ao
lugar desejado : era a casa de Armando.

Era nm prédiozinho de dois andares, onde éles resi-
diam. Pouco mais ou menos na altura de um 1.° andar, saia
de um dos lados da casa um muro que fazia um angulo
uns metros mais adiante, para lornar a fazer outro pouco
depois, e vir novamente encosfar A parede do prédio,
mas do oufro lado.

Felizmente havia um lado onde o muro estava um pou-
co escavacado; Jaime aproveiton hibilmente esse facto para
trepar como win macaco. Pouco depois achaya-se da parte
de dentro do muro. :

0 gue depois se passou ji o sabemos; Jaime foi i ca-
poeira, tirou uma galinha, voltdn com ela, tornou a trepar
o muro, e afastou-se julgando nfio ser visto por ninguem,
emquanto Armando por deniro da vidraga; observava os
seus mais pequenos gestos.

No dia seguinfe, no mesmo domingo em que Armando
ia 4 feira e li se encontrava com varios amigos, Jaime saia
de casa e depois de andar uns bons 3 guartos de hora, ji
fora da vila, chegava a casa de uma mulherzinha que ven-
dia galinhas,

— Tia Rosa, disse o pequeno, manda dizer a minha
mie se vocemecé lhe quere comprar esta galinha; manda
ela dizer se vocemecé me di por ela o mais dinheiro pos-
sivel, que é para comprar uns remédios para ela,

— Entdo a tua mie esii doente 7

— lIsta sim senhora,

—Que lem ela? :

— Olhe, en niio sei o que ¢ que ela tem, mas sei que para
¢la se curar € preciso um ror de remédios, que para ésse ror
de remédios e preciso um rdr de dinheiro e uds nfo o te-
mos,

§
1If'
E] o
-
P
P f'.‘-'w
\ i’
i) 7
s =

Por isso lhe trago a galinha.

— Estd bem, rapaz.

Dize 4 tua mie que lie dou por ela viate mil reis, Aqui
os tens; olha, lc.vajhc também éstes ovinhos que lhe don
en para fazer uma gemada.

— Muito obrigado, tia Rosa, quando vocemecé quizer va
alé 14 a casa vé-la; e olhe. ..

— Que é?

— Muito obrigada, tia Roza, L

E Jaime afasfou-se em direcgiio & vila; tio grande era a:
satisfagdo que sentia que a sua vontade’era desatar aos pi-
nos, pela estrada féra mas. .. receava parlir 0s ovos ou pere
der o dinheiro, e por isso nfo os fazia.

Quandochegon A vila dirigiu-se logo & farmécia, comprou
os remédios, e levou-ps, louco de alegria, A sva querida
mdezinha,

Depois de um dia inieiro de grossa brincadeira, Armans
do volton para casa, eram sete horas.

lantou com o José, que também ji tinha vollado; entres:
{eve-se a ler num bocado, e por fim deilou-se,

Jaime chegava Ji a casa, com os remédios e os ovos, e
como sua mie ficasse espantada por ndo saber onde tinha
éle arranjado o dinheiro, pss um dedo nos labios e, com um
acento profundamente traquinas, exclamou:

— Schiu ! Nfo séio coisas que lhe interessem, Tome 14 os
remédios, e deixe o resto que € por minha conta, Se se
bem, e tomar os remédios todos, entdo depois lhe direl onde
fui arranjar o dinheiro.

No dia seguinte, segunda feira, o José foi mudar a igua e
levar a comida aos animais que estavam no quintal,

+ Estava muito entretido a vé-los comer, quando deu pela
falta duma galinha,

(Continua na pag, 6)
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ov o FARRUSCO o limEa chaminés
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X :NOVELA INFANTIL:

Por

e

MARIA ROSA RESEDA:

Desenhos de EDUARDO MALTA:

(CONTINUACAO DO NUMERO ANTERIOR)

i TA' morte, 2 morle o crimineso ! Abatémo-lo como uma
era!

Assim foi. A multiddo, ululante, cain em massa sébre o
ando, espesinhando-o raivosamente. Arrancaram-lhe a péra,
atiraram-no ao ar como se fosse uma bola e, por fim, foi
massacrado, linchado sem dé nem piedade. As suas vitimas
estavam vingadas,

Duas horas depois, para o lado do nascente, o céu tingia-
se suavemente de laivos rubros, misturados com outres mais
charos: era a aurora que principlava a romper em todo o seu
esplendor. Em breve o Astro-Rei aparecia rodeado dos seus
acolitos, os raios/Auminosos e benéficos, que solicitos espe-
ravam uma ord¢m do seu senhor e amo, para se dispersa-
rem pelas diferentes terras, Um dos raiosinhos foi mandado
aquecer uma pobre vélhinha enregelada e paralitica sempre
sentada junto da (inica janela da sua miseravel choupana
outro recebeu ordem para dar calor aos pésinhos descalgos
dos pbbresinhos ; outro ainda para queimar a horta e secar
as flores de um avarento, gue na véspera recusara um bo-
cadinhy, de pio a um céguinho e assim sucessivamente foi-
lhes d%terminado o trabalho que tinham a fazer naguele dia,
AlfS'emente. todos partiram a cumprir a sua missdo, uns
dando a recompensa, outros o castigo, emgquanto o Sol ra-
diante de beleza os vigiava do alto do seu régio trono. Um
dos raios postara-se também junto da Casa Misteriosa, acla-
Tando as grandes manchas de sangue gue se espalhavam
pela roa. Mais longe, encostada ao passeip, via-se uma mas-
sa informe, ensanguentada :—era tudo o que restava daque-
g que fora o chefe da quadrilha do terrivel e cruel Ando

uive,

\

Nessa mesma manhd os quinze bandidos foram enforca-
dos na Praca Piblica. Um pouco mais adiante, pendurado
n'ama das arvores, balougava-se o décimo sexto corpo: era
« «Zarélhos, o brago direito do chefe, O pove agora respi-
~ava feliz, livre emfim do terror que havia muito tempo o
tinha dominado, ¢, radiante, entregava-se de alma e coragdo

a alegria e 4 brincadeira, A' tarde fizeram uma grande ma-
nifestaciio a «Farrusco», Aos ombros dos seus camaradas
limpa-chaminés, que o saudavam entusiasticamente, orgu-
lhosos de possuirem na sua classe um personagem tdo impor-
tante, foi levado em triunfo por todas as ruas da cidade e
aclamado delirantemente, «Farrusco», muito comovido agra«
decia a todos,
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Atirava beijos 2s raparigas (o maroto), fazia carétas s
velhas, que as tomavam por sorrisos, e aos homens acena-
va-lhes com o lengo. Foi um dia de festa e re&asiio. S6 &
meia noite «Farrusco» pdde descansar, emfim, Embora lhe
apetecesse muilo mais o repouso, tivera de assistir ao ban-
quete oferecido pelo Rei, sentado no logar de honra, & di-
reita do monarca e ouvir, cheio de sono e aborrecimento,
mas fingindo-se muito lisongeado, os intermindveis discur-
sos dos cortezdos, que assim sabiam agradar ao Rei. Ampa-
rado por dois pagens que o acompanhavam ao guarto, ‘}JOiS
as suas pernas iam-se abaixo devido A enorme quantidade
de cchampagne» que havia ingerido, misturado com outros
vinhos que constantemente os criados lhe serviam, o pobre
«Farrusco» sentia-se mnito mal disposto. A cabega andava-
lhe 4 roda, os ouvidos zumbiam-lhe e os seus olhos viam
tudo dobrado,

Estava convencido que quatro pagens o seguravam em
vez de dois e outros disparates déste quilate,

Meio inconsciente e sonolento deixou que o metessem
na cama e, mal deitou a cabeca na almofada, adormecen
profundamente,

Na manh3 seguinte toda a cdrte se encontrava reiinida
na sumptuosa Sala do Trono. O Rei, sentado magestosamen-
te fio trono de marfim e ouro, envergava o traje de grande
gala. Acocorado aos pés do monarca, via-se uma estranha e
exquisita creatura de idade indefinida, pois o seu rosto ca-
ricato ndo dava a perceber se era novo ou velho, Sébre a
cabega, que ndo parava 3uieta um s6 momento, tinha um
capuz muito alto enfeitado com guizos prateades, O fato
que vestia era de muitas cores, tambem cheio de guizos
prateados e dourados, Cada vez ‘que éle se mexia, o que
acontecia constantemente, os guizos tilintavam, tilintar que
parecia diverti-lo muito.

«Farruscos, que se encontrava precisamente sentado em
frente do Rei, olhava intrigado para aquela figura ridicula
e admirava-se do 2 vontade e das respostas que éle dava ao
Rei e das insoléncias ciuz dirigia aos cortezZos, que niolhe
ligayam importincia alguma.

¢ personagem, que intrigava tanto o limpa-chaminés,
era nem mais nem menos do que o bdbo da cérte, cuja missio

€ distrair o Rei, com as suas momices ¢ tem autorizagdo para SN

dizer tudo o que lhe vem A cabega. Ao fundo da sala, muito
elegantes e garbosos nos seus bonitos uniformes, perfilados,
direitos e imoveis, com as espadas desembainhadas ergui-
das a altura do rosto, destacavam-se os figurantes da gnarda
de honra do Monarca, composta sémente por mogos fidalgos
da mais alta estirpe, que pelo seu comportamento exemplar
eram escolhidos para aquele nobre cargo. Conhecidos pelos
«Cavaleiros de Honra», sabiam honrar o seu nome, pois de-
dicavam-se especialmente a proteger o sexo fragil e, além
disso, todos aqueles que fossem ofendidos em pontos de hon-

ra, Os fracos, os oprimidos e os pobres tinham néles verda-
deiros protectores e nunca nenhum «Cavaleiro de Honras
se recusara a prestar-lhes auxilio e protec¢do, A contrastar
com a riqueza e sumptuosidade dos trajes da cérte, via-se
«Farrusco», que envergava ainda o seu fato pobrezinho, todo
remendado, ji sem cor definida, devido ao muito uso que
tivera. O limpa-chaminés, completamente refeito da indis-
posicdo da véspera, anciava per regressar 4 sua aldeia e
abragar a avé que éle idolatrava. ]

—«Farrasco», chamou o Rei, vem para junio de mim e
escuta com atengio o que te vou dizer, g

Mas o bdbo, ergnendo-se do seu lugar, principion a dan-
car ¢ a arremedar o Rei, acompanhando tudo de uma guiza-
lhada infernal, ) :

—«Farrusco», canfarolava éle com uma voz esgamicada,
vem para junto de mim e...

—Cala-te bobo, gritou o Rei, sem contudo se mostrar ofen-
dido, vai para o ten lugar e conserva-te sossegado.

0 bébo obedeceu, indo de novo acocorar-se aos pés do
seu senhor, mas olhando insolentemente para «Farrnscor.
0 limpa-chaminés comecava a antipatisar deveras com se-
melhante criatura e sentia cerfa vontade de o correr dali
para féra a pontapés, Porém, como isso era impossivel, cum-
prin a ordem do Rei e esperou que éle falasse.

—Prometi um saco cheio de ouro, comecon o monarca
com voz solene, & pessoa que fdsse capaz de desvendar o
mistério da Casa Maldita, Ninguém o conseguiu; uns por-
que tinham médo, outros porque se ndo quizeram incomo-
dar, Féste tu o linico que tiveste essa coragem, tu uma crian-
¢a, que ndo fugiste como muitos homens com fama de va-
lentes o fizeram, Embora fivesses tido médo, como me con-
taste, o que alids € natural, pois estavas completamente s6
e sem luzes, conservaste-te nésse posto arriscado atéao fim
€ consedniste vencer. Cumpro a minha promessa: — hoje
mesmo ser-te-hd entregue o saco de ouro, pois ganhaste-o

(Ver a continuagio na dltima pdging)
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Historia de dois sons coracdes

Procurou-o por todos os cantos e nilo a encontrou. Muito
atrapalhado, sem saber como explicar éste facto, que nanca
lhe acontecera, o José foi logo ter com o pai de )
que ja tinha voltado, e disse-lhe que havia desaparecido
uma galinha,

Embora isso nfo fosse um grande prejuizo para quem ti-
nha tantas, o sr, Jofo, que assim se chamava o pal de Az-
n;gudo. descen ao quintal para ver como tinha isso aconte-
cido,

Efectivamente sé 14 estavam vinte e uma galinhas, quan-
do elas eram vinte e duas.

E f6ra também a maior, a mais gorda, que desaparecera,

De siibito o sr. Jodo teve um pensamento que o fez estre-
mecer, e abanon negativamente a cabega, como que a con-
dngccr-se a si préprio de que o que pensava nfo era ver-

ade.

Mas o José, que néste momento ia dar outra volta a ca-
poeira, solton nma exclamagdo de espanto, ao mesmo tempo
que exclamava ; ;

— Oh ! O sr, Jodo, venha ci ver,

0O pai de Armando foi ver o que era, e desla vez estre-
meceu: a porta da capoeira estava arrombada !

A galinha fora, portanto, roubada.

I a mesma suspeita que pouco antes lhe atravessara a
mente, voltou de novo ao cerebro do sr, Jodo, emquanto uma
irase, lhe zumbia aos ouvidos:

— «Deixe 14, meun pai! O dinheiro hi-de se arranjar »!

E a suspeita de que Armando, roubara a galinha para

“arranjar dinheiro para ir 4 feira, ndo o largou mais, até que
Armando voliou da escola,

Mal ele chegou, o pai foi-lhe logo ao encontro, e sem que
éle o beijasse, ou lhe desse as boas tardes, exclamon:

— Anda ci rapaz! Preciso de falar contigo.’

Segurando-o pela mdo, levou-o ao quintal, até junto da
capoeira.

Armando tremia como varas verdes,

Soubera, 14 na feira, que a mfe de Jaime estaya doente,
¢, como sabia que éles eram pobres, calculou logo que Jai-
me rouoard a galinha para tratar da mfie, e, do intimo do co-
ragito, perdoou aquele feio gesto, ao sen ex-amigo.

de do pai, que lhe dizia:

—&ha 14! Tu vés isto?!

E mosirava-lhe a capoeira arrombada:

— Que qguer isto dizer?

Armando ado responden ; ; e que havia éle de dizer?

— lu sabes quantas galinhas nés tinhamos ?

~ Sei sim senhor ; eram vinte e duas,

~— Pois bem, conta 14 as que estdo ai.

Armando contfou-as; demais sabia éle quantas havia de
encontrar,

— Dezanove.,. vinte, . vinte e uma,

= Eentiio ? Que te parece:!

~ Yarece me. .. que falta uma,

—E entdo? <O que é que ta fizeste & galinha que falta 7»

E o sr. Jodo carregon na frase ©o que ¢ que tu fizestey,

Num relance Armando compreendeu tudo : o pai descon-
fiava déle; ante t3o grande injustiga asldgrimas assomaram
aos olhios do pobre rapaz que, sem fdrgas para as suster, as
deixava cair copiosamente,

Mas o pai tomou aguelas ligrimas como vergonha de ver
descoberlo o seu crime.

Com uma palavra, Armando poderia explicar tudo, mas,
se assim sucedesse, seu pai, naquele momento de céleza, ndo
pensaria nas necessidades de Jaime e de sua mie, 6
pensar que lhe tinham roubado uma galinha, e talvez até
que os octigasse a pagarem-lha,

E se assum fgsse, onde havia o pobre Jaime de ir buscar
o dinheiro 7

lintdo Armando preferiu calar se, .

Arrastaria, embora, com a célera de seu pai, mas a mde
de Jaime havia de ter os cuidados necéssirios 3 sua saude.

E nésse dia Armando apanhou uma grande sova, pagan-
do assim uma maldade que ndo tinha fetto.

. 3

A mie de Jaime reslabelecen-se
corrida outra semana, voltou a traba
t para a escola,

dos oito dias e, de-
, emquanto o filho ia

Mas eis que o despertou dos seus pensamenios, a voz Tu-

(Continuacdo da pégina 3)

Quando soube de que maneira Jaime arranjara o dinhei- '

ro, ficou muito triste mas o garéto, sempre brincalhfo, ex-
clamou :

— Ora mas euntdo ndo querem l4 ver! A senhora minha
mde apanhou-se curada, e agora zds !, resolveu que havia
de ficar triste ld porque tirei uma galinha ao sr. Jodo.

«Deixe 14, que éle tem muitas, emquanto que nds ndo fe-
mos nenhuma,

«E depois, pode-se fazer uma coisa. .. € verdade, € isso
mesmo que se ha-de fazer,

«Quando a mdezinha voltar a trabalhar, péga-se em vin-
te mil reis, que foi o prégo da galinha, e vai-se levar ao sr.
Jodo, que com certeza ndo se ha-de zangar, uma vez que
roubei a galinha para comprar remédios para si, ¢ visto que
tha pagamos. «Hein? que tal ?

Lk rindo-se, todo satisfeito, pespegou nas faces de sua mde,
que o olhava sorrindo, duas sonoras beijocas.
= Elfectivamente assim se fez, mas com uma variante : com
os vinte mil reis, que o sr. Jodo decerto nio aceitaria, foram
4 tia Rosa, para comprar outra galinha.

~- Mas entdo, .. vocemecé vende galinhas para as fornar
a comprar ! exclamou a tia Rosa, quando soube ao que ia a
mie do Jaime,

E verdade, Assim é preciso,

— Entdio olhe: entre e escolha.

«Ouga ld: gquererd vocemecé comprar 4 mesma gque me
vendeun no oulro dia? X

— lsso é que convinha, Ol¢ se convinha! exclamou Jai-
me que até ai estivera calado,

— Pois eniiio olhe: aqui a tem,

Efectivamente era a mesmo que Jaime tirara ao st. Jodo,

— Quanto quere vocemecé por ela ? \

— Ulhe se fésse para outra pessoa, eu levava mais di-
nheiro, porque a gente compra por um prego € vende por
outro, e ai € que estd o nosso ganho, .

Mas como € para vocemecé, va l4 s3o os mesmos vinte
mil reis, 5

A mie de Jaime deu o dinheiro, ¢, acompanhada do fi-
lho, foi logo a casa do sr, Jofo,

Eram seis horas, Armando j tinha vindo da escola,

Quando la chegou, baten e veio o José abrir,

— (Jue quere/

— Esta cd o sr. Jodo?

— Esta sim, senhora.

— Preciso de falar com éle,

Imediatamente o sr. Jodo apareceu,

— Boa tarde, sr. Jodo.

— Boa larde, tia Emilia.

«Entiio que ha? _

A mie olhou para Jaime, que a compreendeu,

Puxou dum grande lengo e assoou-se com enorme estron-
do, o que fez rir o José e sorrir o sr. Jodo, e principion :

— Olhe sr. Jodo, a minha mie esteve muito doente, foi
14 a casa o sr, Doutor, e receitou um rér de remédios para a
minha mie se curar,

_«Como nés ndo tinhamos dinheiro nenhum, eu resolvi
afhanid-lo désse por onde désse, e como me fartei de magicar
e nio descobri nada com mais proveito, resolvi roubar uma
galinha ao sr, Jodo, para depois a vender e arranjar assim o
dinheiro,

— Roubar-me uma galinha ? exclamou o sr. Jodo, espan-
fado.

:Mas eu nfio dei por falta de nenhuma!

Eia tal a convicgdo ent que estava de que Armando é que
roubara a outra, que, como descontada essa, ndo desapare-
cera mais nenhuma, o sr. Jodo ndo queria acreditar que lhe
tivessem roubado outra.

— Pois ¢ verdade: roubei-lhe uma galinha !

- Mas quando ? isso nfio pode ser,

— Olhe, até foi na véspera dum domingo em que houve
no campo uma grande feira.

— Qué 7! que dizes fu?

«Eutdo nio foi o0 Armando que,,,

— Bom | Mas deixe-me acabar.

«Consegui vender a galinha ; com o dinheiro comprei os
remédios; a minha mie curou-se, voltou a trabalhar, arran-
jou dinheiro, com éle compramos a galinha, gque por sinal é
a mesma, porque a mulber que ma comprou ainda ndo a ti-
nha vendido, ¢ aqui a venho trazer ao sr. Jodo, pedindo-lhe
muita desculpa por a ter vindo buscar sem sua autorizagdo.

p—
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Mas o sr. Jodo estava aterrado,

— 3 José, vai 13 acima, e chama o Armando,

¢Pouco depois Armando apareceu.

Ao ver o seu condiscipulo com a mesma galinha que rou-
bara, nos bragos ¢ acompanhado da mide, ficou perplexo,a
olhar ora para um, ora para outro, sem saber o que pen-

sar.

— Olha 14, 6 rapaz: tu lembras-te daquela galinha que
desapareceu na veéspera do dia da feira ?

— Lembro, sim, senhor,

— Entfio: e f0sle tu que a tiraste, ou nio?

— Aqui é que Armando ficou atrapalhado,

Ndo queria dizer que sim, porque o verdadeiro ladrdo es-
tava ali, ¢ receava ainda que o pal, vindo a saber quem féra
obrigasse Jaime a pagar, mesmo sem éste poder.

Por fim tomou uma decisdo, e disse baixinho, como que
a médo de que o ouvissem ;

— Fui sim senhor !

— Mas para que ¢ que fu mentes!? exclamou tambem
baixinho e receosa a voz de Jaime, :

Isto foi uma revelagio para Armando: se o amigo dizia
isto, € porque ja tinha confessado tudo.

Entdo, desta vez sem receio, exclamou:

— Pois bem | Perdde-me meu pai, por o ter deixado en-
ganar-se, mas nio fui eu!

— Entdo para que me deixaste bater-te e ficir na suposi-
¢do de que tinhas sido tu?

Em poucas palavras Armando explicon tudo,

Quando acabou, a mie de Jaime chorava, o sr. Jodo sorria
satisfeito, e Jaime muito atrapalhado, procurava, com a vis-
ta um sitio onde pudesse fazer o pino, para disfarcar a sua
comogdo.

— Bom, disse entdo o sr, Jodo dirigindo-se a Jaime, agora
que tudo estd deslindado e a galinha esti aqui, pides leva-
la Jaime ; porque desta vez sou eu que ta dou,

Depois de muitos agradecimentos, e de terem ficado um
bocado a conversar, Jaime e a mie iam para se relirar.

Como era natural, Jaime ia-se embora sem se despedir de
Armando, visto ndo se falarem, embora ambos tivessem mui-
fa pena. ;

Mas o sr. Jodo reparou nisfo. 3 -

— Ougam 14, ¢ rapazes: entdo vocés ndo se despedem ?

Jaime, que nido esperava esta pregunta, ficou encostado
a umbreira da porta, muito cérado. Armando ficou também
atrapalhadissimo, mas empalideceu.

— Entdo porque ¢ que vocés ndo se falam ? voltou o sr.
Jodo dirigindo se ao !iﬁ:.o. :

Como éste ndo desse resposta, dirigiu-se a Jaime,

— Explica-me tu, entdo.

Jaime encheu-se de coragem, ¢ contou tudo,

Isto fol uma nova surpreza’ o sr, Jodo,

— Olha l4, 6 Armando ; isto ¢é verdade ?

Armando fez um gesto afjrmativo com a cabega,

— Pois entdo vd um abraco, Ja!

Jaime ¢ Armando correram um para o outro, cheios de
alegria, por voltarem a ser amigos, estreitando-se mutna-
mente num grande abrago.

Entretanto o sr. Jodo dizia para a mie de Jaime :

— Deixe-me c4 ver outra vez a galinha, tia Emilia,

Esta tirou-a novamente do césto, onde ji a tinha pésto, e
deu-a ao sr, Jodo que, por sua vez, a entregou ao José, di-
zendo : .

— Rapaz! Arranja-me com issq um jantar todo catita, que
€ para 10s 0s €inco a Comermos, _ ]

«Se vires que ndo chega, vai buscar oufra ao quintal.

<E agora, acrescentou dirigindo-se a Jaime e & mie, ficam
ca, para jantarem connosco.

Jaime e Armando correram para o quintal, onde se far-
taram de brincar, e onde Jaime ia apanhando uma indiges-
tdo de pinos, pois que os fez ds centenas,
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com merecimento. Porém, se essa recompensa € bastante
para pagar o mistério que desvendaste, a meu ver, ndo paga

de maneira nenhuma o que fizeste pelo teu Rei, Salvaste-
lhe a vida e, salvando-lhe a vida, livraste a0 mesmo tempo

} o reino de uma grande calamidade, Além da minha grati-

ddo, que serd eterma, quero dar-le ouira recompensa. Escu-
ta, portanto, com atencdo, o que te vou propér,

gimpalisei contigo logo de principio, porque és franco,
inteligente e valente, Trés grandes qualidades que se ndo
devem desprezar. Nio tenho herdeiros, por conseguinte de-
sejo adoptar-te, Mandar-te-hei edu-ar primorosamente come
se fdsses o men verdadeiro filho e em tudo serds fratado
como tal. Se eu vir que aproveitas bem os teus estudos e
que continuas a ser digno da minha estima, embora ndo te
corra nas veias sangue real, serds o men sucessor, serds o
Rei déste pais, '

0 moziarca, vencido pela comogio, calou-se por uns ins-
tantes, Dgpois, fixando os ministros e conselheiros que o
rodeavam, continuon :

—Estou certo que Vossas Exceléncias aprovam, ndo é
verdade ?

A maior parte déles estavam furiosos com a idéa do So-
. berano, discordavam ‘completamente e, ruidos de “inveja,
pensavam :

— Pois qué! Os nossos filhos, fidalgos da mais alta li-
nhagem, perfeitos, inteligentes e cultos, ndo sdo dignos de
serem reis e- éste miseravel limpa-chaminés, bogal, igno-

grande honra de ser escolhido para Reil...

Porém, como sabiam ‘perfeitamente que o monarca os

consultara apenas por delicadeza e por méra formalidade ¢

ue além disso ndo fazia caso algum dos seus protestos de
gesaprovaqﬁu, inclinaram a cabe¢a em sinal de assenti-
mento,

—E tu, «Farrusco», aceitas o que te acabo de propér?
preguntot o monarca sorrindo,

—Senhor Rei, obrigado.,, vocemecé ¢ muifo bondoso..,
mas, .. bem haja, senhor Rei.,.

E ¢Farrusco» calou-se, atrapalhado, porque queria agra-
decer ao monarca a grande honra que lhe fazia, com outras
palavras mais expressivas, mas que nio sabia dizer, e, de-
sesperadamente, arrepelava os cabelos,

rante e alarve, que afinal ndo passa de um intrujdo, tem a .
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—Deixa os agradeci~
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mentos para outra oca- ?../‘
sido, rapaz, e dize-me, \ =

sinceramente, se queres
ser o men filho adopti-
vo, disse o soberano sor-
rindo bondosamente, pois percebera a sua atrapalhacdo.

—~Quero, sim, senhor Rei, aceito, mas com uma condi-
¢do: € que a minha avé venha viver também para o pala-
cio, Quero té-la junto de mim, Vocemecé consente, ndo é
verdade ?

O Rei, querendo experimenta-lo, responden, fingindo-se
zangado }

— Estas maluco, rapaz! Querias que eu adoptasse todaa
familia ? Ndo me faltava mesmo mais nada!,.. Tomo conta
de ti e ndo,da tua avd; deixa-a ficar na aldeia, que esta la-
muito bem, E’ preciso que te convengas que, tornando-te um
principe, tens de cortar relacdes com todos os teus. Nem
nunca mais poras os pés na tua terra natal, Nio tens nada
14 que fazer.

— Ah! éle € isso!... exclamou «Farrusco» impetuosa-
mente, entio vocemecé, senhor Rei, quere que eun despreze
a minha avé que me crion desde pequenino, que tantos sa-
crificios tem feito por mim, chegando muita vez — oh quan-
tas vezes —a passar fome para que ao neto nada fallasse!. ..

Quere entdo que eu abandone a querida vélhinha que
me serviu de mie, como quem abandona ¢ deita para o lixo
qualquer objecto de que ja se nfio gosta7... Pobre avdsinha
tdo cangada e tdo doente!..,

E havia eu de pagar tudo o que ela tem feito por mim,
todas as privagdes que tem passado por minha causa, com
o desprezo e a ingratiddo!,., Ndo, ndo senhor Rei, Fique
vocemecé sabendo que niio sou ingrato. E' de bom grado
que troco a vida regalada que vocemecé me queria dar, as
riquezas ¢ as honras que eu teria néste palicio pela minha
miseravel choupana onde muita vez falla o pdo, mas hoara-
dinha e alegre, Ndo esperava isso de vocemec?, 14 isso nfio
esperava.

Vou-me embora imediatamente e acredile que nunca
mais cd ponho os pés. O dinhgiro que ganhei por yia da mi-
nha descoberta escusa de mo dar que nio o quero. Ndo aceito
€sse ouro que me queimaria as mios; dé-o a quem quizer,




